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RO VIVAX

BS-500
Player Bluetooth/MP3 cu Radio FM si Karaoke

Caracteristici:
e Bluetooth 5.0 cu raza de actiune wireless de 10m.
e Functie TWS (True wireless Stereo) — conexiune cu 2 difuzoare ca pereche
e Difuzoare de bas 2x8" + tweeter 1x1”
e lesire RMS 50W
e LED RGB de culoare 7 moduri de schimbare a luminilor
e Radio FM Digital
e 1x Microfon wireless + 1x intrare microfon si chitara (5mm)
e Intrare audio AUX IN 3,5mm
e Redare port USB — suporta fisiere format MP3, pana la 64GB
e Baterie reincarcabila incorporatd 4000mAbh, 7.4V

Accesorii:
1. Cablu de alimentare si incarcator
2. Manual de utilizare
3. Telecomanda
4. Microfon fara fir



VIVAX

Bine ati venit

Va multumim cd ati achizitionat sistemul audio Bluetooth VIVAX BS-500.
Este important sa cititi acest manual de utilizare inainte de a utiliza noul dvs. produs
pentru prima data.
Pentru a beneficia pe deplin de acest produs, va rugam sa urmati cu atentie
instructiunile din acest manual de utilizare. Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc
sigur pentru referintd viitoare. Suntem siguri ca noul dvs. sistem Micro Audio va va
satisface nevoile.

Fulgerul cu sageata, in interiorul unui triunghi echilateral, avertizeaza
A utilizatorul asupra prezentei unei tensiuni periculoase neizolate in

interiorul produsului, care poate fi suficient de puternica pentru a

constitui un risc de electrocutare.

Punctul de exclamare in interiorul unui triunghi echilateral
A avertizeaza utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni de

utilizare si intretinere importante in documentul inclus in pachet.

A ATENTIE A

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI
Nu deschideti capacul din spate. in niciun caz, utilizatorul nu are voie sa
opereze in interiorul produsului. Numai un tehnician calificat de la producator
are dreptul de a opera.

Daca fisa principala este utilizata ca dispozitiv de deconectare,
dispozitivul de deconectare trebuie sa ramana pregatit pentru
functionare.

nlocuirea incorectd a bateriei poate duce la riscuri, inclusiv
inlocuirea unei baterii similare sau de acelasi tip. Nu expuneti
bateriile la caldurd, cum ar fi la soarele, foc sau ceva asemanator.
Dispozitivul nu trebuie sa fie expus la picurare si pulverizare si nu
poate fi plasat sub obiecte pline cu lichide.

> > b

Va rugam sa cititi urmatoarele masuri de siguranta pentru unitatea
dumneavoastra si sa le pastrati pentru referinte viitoare. Respectati
intotdeauna toate avertizarile si instructiunile marcate pe produs.

Copiii nu recunosc intotdeauna corect posibilele situatii periculoase.
Inghitirea bateriilor poate fi fatald. Tineti bateriile departe de copiii mici.
in cazul in care bateria este inghititd, contactati imediat asistenta
medicalad. Echipamentul de ambalare si sacii de protectie trebuie pastrati
departe de copii. Prezinta un risc de sufocare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Atunci cand este utilizata in modul indicat, aceasta unitate a fost proiectata si fabricata
pentru a va asigura siguranta personala. Cu toate acestea, utilizarea necorespunzatoare
poate duce la potentiale socuri electrice sau pericole de incendiu. Va rugdm sa cititi cu
atentie toate instructiunile de siguranta si de utilizare Tnainte de instalare si utilizare si
pastrati aceste instructiuni la indemana pentru referinte viitoare. Luati o nota speciala a
tuturor avertismentelor enumerate in aceste instructiuni si pe unitate.

ATENTIE: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE SOC ELECTRIC, NU TNLATURATI CAPOTA.

NICI O PARTA REPARABILA PENTRU UTILIZATOR iN INTERIOR, REFERATI-VA PENTRU

PERSONALUL DE SERVICII CALIFICAT.

1. Apasi umiditate - Unitatea nu trebuie utilizata langa apa. De exemplu: langa o cada,
un vas de spalat, o chiuveta de bucatarie, o cada de rufe, o piscina sau intr-un subsol
umed.

2. Ventilatie - Unitatea ar trebui sa fie amplasata astfel incat locatia sau pozitia sa sa
nu interfereze cu ventilatia corectd. De exemplu, nu ar trebui sa fie amplasat pe un
pat, o canapea, un covor sau o suprafata similard care ar putea bloca orificiile de
ventilatie. De asemenea, nu trebuie amplasat intr-o instalatie incorporatad, cum ar fi
o bibliotecd sau un dulap, care poate impiedica fluxul de aer prin orificiile de
ventilatie.

3. Caldura - Unitatea trebuie sa fie amplasata departe de lumina directa a soarelui sau
de sursele de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldura, sobe sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

4. Surse de alimentare - Unitatea trebuie sd fie conectata la o sursa de alimentare
numai de tipul descris in instructiunile de utilizare sau asa cum este marcat pe aparat.

5. Protectia cablului incarcatorului - Cablul incarcatorului trebuie sa fie directionat
astfel incat sa nu poata fi pasit sau ciupit de obiectele plasate pe sau impotriva lor.

6. Curatare - Unitatea trebuie curatatd numai cu o carpa umeda caldd. Nu utilizati
solventi etc.

7. Obiecte si patrunderea lichidelor - Trebuie sa aveti grija ca obiectele sa nu cada si
lichidele sa nu fie varsate in orificiile sau orificiile de ventilatie situate pe produs. n
acest caz, deconectati imediat sursa de alimentare si contactati serviciul autorizat.

8. Accesorii - Nu utilizati accesorii nerecomandate de producatorul produsului.

9. Perioade de neutilizare - Daca unitatea trebuie ldsata neutilizata pentru o perioada
mai lunga de timp, cum ar fi o lund sau mai mult, cablul de incarcare a energiei
trebuie deconectat de la unitate pentru a preveni deteriorarea. Dispozitiv de
depozitare pe un loc uscat si intunecat.

10. Tntretinere - Utilizatorul nu trebuie s& incerce si repare unitatea dincolo de acele
metode descrise in instructiunile de utilizare ale utilizatorului. Metodele de service
neacoperite n instructiunile de utilizare trebuie trimise personalului de service
calificat.

11. AVERTISMENT: Unitatea contine baterii reincarcabile. Pentru a schimba bateriile in
cazul in care bateria a devenit slaba, contactati serviciul oficial sau distribuitorul.

* Unitatea si bateriile nu trebuie expuse la caldura excesivd, cum ar fi soarele,
registrele de caldura sau focul.
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* Battery chemicals can cause a rash. If the batteries leak, clean the battery
compartment with a cloth. If chemicals touch your skin, wash immediately.

12. Utilizarea de produse audio perioade prelungite sau la un volum ridicat
va poate deteriora auzul permanent. Daca aveti zgomot in urechi sau
alte probleme, opriti imediat utilizarea aparatului. Se recomanda
utilizarea unitatii audio la un volum moderat.

13. Locul expus la vibratii poate afecta deteriorarea partilor interne ale
dispozitivului. Dispozitivul nu trebuie asezat langa flacari deschise si
surse de caldura intensa, cum ar fi incalzitoarele electrice.

14. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de cunostinte si experienta pentru
utilizarea aparatului, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate de o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau nu a primit instruire privind utilizarea
aparatelor,.

15. Asezati unitatea pe o suprafata dura si plana, astfel incat unitatea sa nu se incline.

16. Nu acoperiti unitatea. Este necesara o ventilatie adecvata cu un spatiu minim de 15
cm intre orificiile de ventilatie si suprafetele inconjurdtoare pentru a preveni
acumularea de caldura.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

Despachetare si configurare
e Scoateti cu atentie unitatea din cutia de afisare si indepartati tot materialul de ambalare din
unitate.
o Nu indepartati nici o eticheta situata nici pe spatele, nici pe dulapul butonului unitatii.

ALIMENTARE CU ALIMENTARE

Unitatea este livrata cu o baterie reincarcabild puternicd de 4000mAh. Unitatea poate reda muzica
multe ore alimentatd de baterie. Cand bateria devine slabd, dispozitivul se va opri. Va rugam sa
utilizati cablul de alimentare atasat, conectati-l la priza de curent alternativ pentru a incdrca bateria.
1. Opriti unitatea (pozitia comutatorului de alimentare ,,OFF“).
Puteti incdrca unitatea in starea ON (pozitia ,AC Power ON“ POWER SWITCH), dar
incdrcarea va fi mai lenta.
Notd: Cdnd redati muzicd in timpul incdrcdrii, vd rugdm sd puneti volumul la mijloc,
deoarece pentru unele muzici cu bas puternic, este posibil ca incdrcdtorul sd nu-si
permitd temporar curentul mare sub volumul maxim.
2. Introduceti adaptorul-incarcator furnizat in priza de alimentare de curent continuu de
pe panoul de control.
3. Conectati adaptorul-incarcator la priza de alimentare 100-240V, 50/60Hz.
- Timpul de incdrcare trebuie sa fie de aproximativ. 4-5 ore.
- Cand bateria este complet incdrcata, indicatorul luminos va deveni verde.

ATENTIE: Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, va rugam sa nu lasati unitatea
continua pe incarcator sau sa incarcati mai mult de 8 ore.
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PREZENTAREA PLAYER-ULUI
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Panou de control

1.

2.
3.

COMUTATOR DE ALIMENTARE:

Apaésati butonul pentru a porni/opri dispozitivul.

Intrare de incdrcare DC 15V / 3A:

USB:

Cititor memorie USB. O datd ce inserati memoria USB, unitatea va comuta automat in modul de
Citire

Intrare Card TF:

INTRARE AUX:

Intrare audio analog 3,5mm. Conectati dispozitivul audio extern pentru a reda audio

Intrarea MIC1:

Intrarea MIC2:

Intrare cablata pentru microfon. Reglati Volumul microfonului si efectul de Ecou prin apdsarea
butonului MENIU si rotiti butonul de Volum
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8. LUMINA LED %*
Apasati scurt pentru a schimba culoarea luminii,
Apasati si mentineti apdsat 3 secunde pentru a schimba modul LED.
9. REDARE / PAUZA » || :
Mod USB /TF/ BT: Apasati butonul scurt pentru a Reda/Pauze piesa.
Mod FM: Apasati butonul scurt pentru cautare automatd si pentru a salva in
memorie canalul FM. Dupa cdutarea in toatd banda FM, cdutarea se va opri si canalul de radio
FM va incepe sa fie redat primul canal de radio FM (P01).
Mod Line in Fara functie
10. MOD:
Apésati butonul scurt pentru a comuta intre modurile de functionare: FM / conexiune
Bluetooth / LINE IN / Mod USB / TF
Apaésati butonul lung mai mult de 3 secunde pentru a Porni/Opri anunturile Vocale
11. MENIU:
Apésati scurt pentru a afisa: Bass (b) / Inalte (t), cdnd ecranul afiseaza efectul sonor pe care doriti
sa-l reglati, rotiti butonul de volum pentru a-l regla; Apasati lung peste 3 secunde pentru a reseta
setarile audio la setdrile implicite din fabricad
12. »»| PIESA URMATOARE:
Mod USB / TF: Apdsati scurt butonul pentru a selecta Urmdtoarea piesa
Apasati lung butonul (peste 3 secunde) pentru a cduta rapid inainte.
Mod BT: Apadsati scurt pentru a selecta Urmatoarea piesa
Apasarea lunga nu are nici o functie.
Mod FM: Apasati scurt pentru a selecta urmdtorul canal FM
Apadsati lung peste 3 secunde pentru a cduta pe FM
Mod Line in: Fara functie
13. | € «: PIESA ANTERIOARA:
Mod USB/TF: Apadsati scurt butonul pentru a selecta piesa anterioara
Apasati lung butonul (peste 3 secunde) pentru a cauta inapoi repede.
Mod BT: Apasati pentru a selecta piesa anterioara.
Apdsarea lunga
fara functie.
Mod FM: Apasati scurt pentru a selecta canalul FM anterior
Apasati lung peste 3 secunde pentru a cduta pe FM.
Mod Line in: Fara functie
14. VOLUM:

Rotiti butonul pentru a regla volumul
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OPERATIUNE

usB

Pur si simplu introduceti media USB si unitatea va intra automat in modul USB si se va auzi un mesaj
vocal (dacad activati functia de comanda vocald). Alternativ, puteti selecta modul USB apasand scurt
butonul MODE in mod repetat pana cand afisajul arata modul de lucru dorit.

Acum puteti reda sau derula piesele folosind Play/Pause » ||, | €4« Previous track botunol sau
» »| Next track butunol.

BLUETOOTH WIRELESS

Tmperecherea si redarea audio

Dupa asocierea initiala, unitatea va ramane asociatd, cu exceptia cazului in care este despartita

manual de utilizator sau stearsa din cauza resetarii dispozitivului. In cazul in care dispozitivul dvs.

ar trebui sa fie despartit sau gasiti ca nu se poate conecta, repetati pasii enumerati aici.

1. Apadsati butonul MODE pentru a selecta modul BLUE. Afisajul va afisa ,,BLUE” pentru a anunta
modul Bluetooth.

2. Cu ajutorul comenzilor de pe dispozitivul Bluetooth, cdutati si selectati BS-500 in setarile
Bluetooth pentru imperechere. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului dvs. specific
pentru instructiuni privind imperecherea si conectarea dispozitivelor Bluetooth.

3. Atunci cand se imperecheaza cu succes, afisajul va deveni stabil, se va auzi un mesaj vocal

4. Utilizati comenzile de pe dispozitivul conectat pentru a selecta si a incepe redarea audio.
Sunetul redat prin intermediul dispozitivului Bluetooth conectat va fi acum auzit prin difuzor.
Utilizati comenzile de pe difuzor sau de pe dispozitivul conectat pentru a reda, a pune pe pauza
si a regla volumul.

Pentru a asocia un alt dispozitiv Bluetooth, trebuie mai intadi sa intrerupeti conexiunea
Bluetooth curentad prin apasarea butonului BT. Se va auzi o voce, iar pe afisaj va clipi ,,albastru”,
si acum se afld acum in modul de imperechere pentru noul dispozitiv.

RADIO FM

Reglaje radio si presetari statii de salvare

Un receptor FM este incorporat in difuzor. Reglati pozitia difuzorului pentru a imbunatati receptia

radio FM.

1. Apasati butonul MODE pentru a comuta la modul Radio FM. Afisajul va afisa o frecventa radio
FM si o voce va anunta modul FM (daca este activata vocea avansatad).

e Apasati P || pentru a scana si salva automat posturile FM ca presetdri.

Posturilor de radio salvate li se va atribui un numar ,,Pxx”.

o Apasati | <« « Pista anterioara sau P P | Urmatoarele butoane pentru a parcurge posturile radio
FM presetate.

Notd: Cdnd cdutati sau ascultati posturi de radio FM, se va obtine o receptie mai bund dacd
unitatea nu este conectatd la curent alternativ (functioneazd pe baterii). Se recomandd ca
dispozitivul sd functioneze in modul baterie in timpul reddrii Radio FM.
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INTRARE AUX

Necesitd un cablu audio de 3,5 mm (nu este inclus). Retineti: Setarile egalizatorului nu pot fi utilizate

in modul AUX in.

1. Apdsati MODE pentru a comuta in modul LINE IN, afisajul va ardta ,,LINE IN” si o voce va anunta
modul LINE IN.

2. Conectati un cablu audio de 3,5 mm la AUX IN de pe unitate si la mufa de iesire audio/casti de
pe un dispozitiv audio.

3. Utilizati comenzile de pe dispozitivul conectat pentru a selecta si reda audio.

INTRARI PENTRU MICROFON

Necesita un microfon cu un cablu audio de 1/4 in. sau un adaptor de 1/4 in. (nu este inclus).

1. Conectati un microfon la intrarea Mic de pe unitate. Difuzorul va reda audio de la microfon
atata timp cat acesta este conectat.

2. Utilizati comenzile de pe difuzor pentru a regla volumul microfonului si efectele Mic.

Functia TWS (True Wireless Stereo):

Daca aveti inca o boxa, puteti conecta doua boxe in pereche pentru un efect stereo si spatial mai
puternic.

Retineti: Aceastd functie este activd in modurile de functionare BT,LINE IN,FM. Nu poate fi folositd in
modul USB!

Urmati pasii de mai jos pentru configurarea TWS:

1. Porniti cele doud boxe si intrati in modul Bluetooth

2. Apésati lung butonul de PAUZA de pe boxa pentru 2 secunde, ,SLAV” va clipi pe afisaj.
Atunci cand ,,SLAV ” se va opri din clipit aceasta inseamna ca acestea sunt conectate una cu
cealalts;

1. Boxa care aratd ,,BLUE” este boxa principala si cealalta care afiseaza , SLAV” este boxa
secundara.
Retineti: Acesta va dura cdteva secunde la prima asociere;

2. Activati Bluetooth pe telefon, gasiti ,bluetooth name” si asociati-.;

Retineti: Cele doud boxe pot reda aceeasi muzicd in modul TWS dupd conectarea reusitd
Cele doud boxe pot realiza automat reconectarea TWS.

AVERTIZARI:

NU INCARCATI VORBITORUL SAU UN DISPOZITIV MOBIL CAND
ESTE APROAPE DE APA SAU DACA SE POATE UDA.

NU LASATI DISPOZITIVULUI NESISTENTI IN TIMPUL INCARCARII
BATERIEI!

DECONECTATI INTOTDEAUNA CABLUL DE ALIMENTARE DACA
UNITATEA NU VA UTILIZA TIMP MAI MULT!

DACA NU UTILIZATI DISPOZITIVUL O BUNA LUNGA, iINCARCATI
BATERIA LA FIECARE 6 LUNI.
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TELECOMANDA

1. oK MUT: Oprirea sonorului in orice mod

9 <
1 10 2. | 4« PIESA ANTERIOARA:
Mod USB: Apdsati scurt butonul pentru a
2 11) selecta piesa anterioari. Apésati lung butonul
3 12) (peste 3 secunde) pentru a cduta inapoi.
a 13 Mod BT:Apdsati scurt pentru a selecta piesa
anterioara.
5 14 Apasarea lunga fara functie.
6 15) Mod FMm: Apdsati scurt pentru a selecta
16) canalul FM Anterior. Apdsati scurt peste 3 secunde
7 pentru a opri cautarea FM.
3 Mod Line in: Fara functie
17
3. MOD: Apasati scurt butonul pentru a comuta
18 ntre modurile de functionare: FM / conexiune
Bluetooth / LIN IN (AUX) / TF / Mod USB
21 4. REC (INREGISTRARE): Trebuie s fie inserat o

memorie USB; Apasati butonul pentru a
incepe functia de inregistrare in orice mod.
Dac3 doriti s3 opriti Inregistrarea apasati
butonul ,,REC PLAY” pentru a opri si a reda
inregistrarea.

19

Retineti: Puteti inregistra sunet doar de la intrarea de
Microfon si Chitara si va opri redarea muzicii cand
deschideti nregistrarea in orice mod. Dispozitivul va
nregistra un fisier gol chiar daca nu este conectat un
microfon sau o chitara! Fisierul inregistrarii salvat pe
dispozitivul USB este in formatul WAV.

ECHO + / -: Reglarea efectului de Echo al microfonului
BASS +/-: Reglarea sunetelor joase

EQ: Apdsati butonul pentru a schimba modurile de setare audio: FLAT, POP, ROCK, JAZZ,
CLASSIC

8. M VOL.: Reglati volumul microfonului
COMUTATOR STANDBY: Apasati pentru A porni/intra in Standby
10. » 1l PLAY / PAUSE:
Mod USB: Apasati scurt butonul pentru a Reda/Pauza piesa.

Mod FM: Apasati scurt butonul pentru cautare automata si memorati canalul FM in
unitatea de memorie. Dupa cautarea intregii benzi FM, cdutarea va fi opritd
si postul radio FM si va incepe redarea primului canal FM (P01).

Mod Line in: Fara functie.

11. » > | URMATOAREA PIESA:
Mod USB: Apasati scurt butonul pentru a selecta urmatoarea piesd. Apdsati lung butonul
(peste 3 secunde) pentru a cauta inainte.
Mod BT: Apasati scurt butonul pentru a selecta urmdtoarea piesd. Apdsarea Lungd nu are
nici o functie.
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12,

13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

Mod FM: Apadsati scurt pentru a selecta canalul FM urmator. Apdsati scurt peste 3 secunde
pentru a incepe cautarea FM
Mod Line in: Fara functie

LED: Apdsare scurtd pentru a schimba culoarea luminii; apdsare lungd pentru a schimba
modul LED.

REPEAT: Apasati butonul pentru a repeta o singurd datd si pentru a le repeta pe toate.
REC PLAY (REDAREA TNREGISTRARII): Redati piesa inregistrata salvatd pe USB

R DEL (STERGETI INREGISTRAREA): Stergeti inregistrarea (Stergeti fisierele care au fost deja
salvate pe USB)

M-PRI (PRIORITATE MICROFON): Oferiti prioritate volumului vocii de la microfon potrivit cu
piesa muzicald, poate functiona numai cand conectorul jack al microfonului este conectat

TREBLE +/-: Reglati sunetele inalte
VOLUM +/- : Reglati sunetul principal
BUTOANE NUMERICE:

Mod USB/TF: Alegeti numarul piesei
Mod radio FM: Alegeti canalul FM
Alt mod: Fara functie

BATERII PENTRU TELECOMANDA (nu sunt incluse la toate modelele)
Deschideti compartimentul pentru baterii si introduceti 2 baterii AAA (preferabil alcaline) cu
polaritatea corectd, asa cum este indicata de simbolurile ,, +”si ,,-” din interiorul compartimentului.

ATENTIE:

Aruncati bateriile intr-o zond de depozitare desemnatd. Nu aruncati bateriile in foc.

Nu amestecati tipurile de baterii si nu combinati bateriile uzate cu altele noi.

Scoateti imediat bateriile descdrcate pentru a preveni scurgerea acidului din baterie in
compartimentul bateriei.

Dacd nu intentionati sd utilizati telecomanda o perioadd lungd de timp, scoateti bateriile.
Bateriile nu trebuie expuse la cdldurd excesivd, cum ar fi soare, cdldurd sau foc.

Substantele chimice din baterie pot provoca eruptii cutanate. Dacd bateriile se scurg, curdtati
compartimentul bateriei cu o cdrpd. Dacd substantele chimice vd ating pielea, spdlati
imediat.

INTRETINERE SI SIGURANTA

Asezati unitatea pe o suprafatd dura si plana, astfel incat unitatea
sa nu se incline.

Nu expuneti aparatul la umiditate excesivd, ploaie, nisip sau
caldurd excesiva cauzata de echipamentul de incdlzire sau de
lumina directa a soarelui.

Nu acoperiti aparatul. Ventilatie adecvatd pentru a preveni
acumularea de cdldura.

Pentru a curata setul, utilizati o carpa moale uscata. Nu utilizati
agenti de curdtare care contin alcool, amoniac, benzen sau substante abrazive, deoarece
acestea pot ddauna dulapului.
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DEPANARE

Dacd apare o defectiune, este important sa verificati mai intai punctele enumerate mai jos inainte
de a duce unitatea pentru reparatii. Daca nu reusiti sa remediati o problemd urmand aceste
sugestii, consultati distribuitorul sau centrul de service.

ATENTIE: nu trebuie sd Tncercati sa reparati singur unitatea, deoarece aceasta va anula garantia.

Fara sunet / putere Nici o reacti la actionarea oricarei comenzi
- Volumul nu este reglat - Descarcare electrostatica
Reglati VOLUMUL Opriti unitatea. Conectati-o dupa
- Bateria este epuizata cateva secunde
- Conectati cablul de alimentare pentru
incarcare

SPECIFICATII TEHNICE

SPECIFICATII TEHNICE
GENERAL
. Adaptor: AC 100-240V, 50/60Hz -DC 15V/3A / Baterie
Cerinta de putere 4000mAh
Consum de energie 80W
Baterie / Timp de lucru * Litiu, 4000mAh / Aprox. 2h pe Max / 4,5h pe volum
moderat
Dimensiuni Aproximativ. 268 mm(D) x 271mm(W) x 606mm(H)
Temperatura de Operare +5°C - +35°C
SECTIUNEA RECEPTORULUI
Gama de reglare FM FM: 87.5-108 MHz
Raza BT / Castig maxim al 2402-2480 MHz, , up to 10m / 0dB *
antenei
SECTIUNEA AUDIO
Putere de iesire Maxim 50 Watt RMS, 40Hz-18kHz, SNR> 70dB
Difuzoare Bass: 2x200mm, / Twitter: 1x25mm,
ACCESORII
Brosura cu instructiuni 1
Cablu de alimentare ACcu 2 pini | 1
Telecomanda 1
Microfon fara fir 1

*  Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd o notificare prealabild.

** Timpul de lucru al bateriei este aproximativ; depinde de temperatura camerei, starea
bateriei si modul de utilizare a unitdtii.

*** Raza de actiune a Bluetooth este afectatd de pereti, obstacole si miscare. Pentru performante
optime, amplasati produsul in camera dumneavoastrd la vedere, astfel incdt sd nu fie afectat
de pereti, mobilier etc.
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Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice
Acest simbol de pe produs(e) si/sau documentele insotitoare inseamna ca produsele
electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deseurile menajere generale.
Pentru o gestionare, recuperare si reciclare corespunzdtoare, va rugam sa duceti acest
produs (aceste produse) la punctele de colectare desemnate, unde va fi acceptat
gratuit. Tn mod alternativ, in unele tari puteti returna produsele la distribuitorul local

la achizitionarea unui produs nou echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va ajuta la

economisirea resurselor valoroase si la prevenirea oricaror efecte negative potentiale asupra
sanatatii umane si a mediului, care altfel ar putea apdrea din cauza manipularii necorespunzatoare

a deseurilor. Contactati autoritatea locald pentru detalii suplimentare despre cel mai apropiat

punct de colectare desemnat. Pot fi aplicate sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestor deseuri,

in conformitate cu legislatia nationala.

Eliminarea bateriilor uzate

Consultati reglementdrile locale pentru eliminarea bateriilor uzate sau apelati la
serviciul local pentru clienti pentru a obtine instructiuni privind eliminarea bateriilor
vechi si uzate. Bateriile din acest produs nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul
menajer. Asigurati-va ca aruncati bateriile vechi in locuri speciale pentru aruncarea
bateriilor uzate care se gdsesc in toate magazinele de unde puteti cumpdra baterii.

Declaratia de conformitate UE

Acest dispozitiv este fabricat in conformitate cu standardele europene aplicabile si
in conformitate cu Directivele ROSII 2014/53/UE si reglementarile aplicabile.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Date ErP adaptor

Model: Adaptor QD-1503000V, 15V 3A
Intrare: 100-240V AC 50/60Hz 1,8A
lesire: 15V DC, 3A

Putere la iesire: 45W

Eficienta activd medie: 87.9%

Eficienta la sarcind redusa(25%) 87.6%

Consumul de putere fara sarcina: 0.098W
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Stimate client,

VIVAX E2

MODEL
SERIE PRODUS
DATA VANZARII

iti multumim pentru achizitia produsului tdu Vivax si sperdm ca esti multumit de alegerea ficuts. Dacéd produsul tdu are
nevoie de reparatii pe perioada garantiei, te rugam sa contactezi vanzatorul sau sa ne contactezi folosind datele de contact
de mai jos.

TE RUGAM SA CITESTI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!

M SAN Grupa d.d. garanteaza cd acest produs nu are defecte de fabricatie si nici defecte ale materialelor.
CONDITII DE GARANTIE:
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. Consumatorul are dreptul la masuri corective din partea vanzatorului, fara costuri, in caz de neconformitate a bunurilor,
iar aceste masuri corective nu sunt afectate de prezenta garantie comerciala.

. Garantia este de 24 de luni de la data vanzarii (data facturii). Tn cazul in care produsul dumneavoastra nu functioneazi
corect in perioada de garantie o unitate de service agreata si autorizata de catre M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va
readuce produsul la conformitate gratuit.

. Repararea sau inlocuirea produsului va fi facutd in cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilitd nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostinta vanzatorului, lipsa de conformitate a produsului.

.Tn cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vanzatorului, ca masuré reparatorie, repararea
produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz fara plata, exceptand situatia in care solicitarea este imposibild sau
disproportionata, ludnd in considerare toate circumstantele, inclusiv urmatoarele: a) valoarea bunurilor in cazul in care
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformitatii sau c) dacd masura corectiva alternativd ar putea fi
executata fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator.

. Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul, prin unitatile service Electrolux indicate in anexa: repara, inlocuieste sau
restituie contravaloarea produsului, dupa caz, in conformitate cu prevederile legale, fard nici un cost din partea
consumatorului. Consumatorul are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficientelor
constatate in cadrul termenului de garantie.

. Reparatia in garantie a produsului va fi onorata doar in cazul in care prezentati factura de achizitie a produsului si acest
certificat de garantie. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre isi rezerva dreptul de a refuza reparatia in garantie a produsului
dacd nu sunt indeplinite cerintele conform legilor in vigoare.

. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod
explicit nu acopera:

- Revizii periodice, ajustari, mentenanta si inlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului;

- Deteriorari ale produsului cauzate de accidente, neglijentd in utilizare, modificari de orice natura, utilizare de piese
sau componente neautorizate, utilizare necorespunzatoare, instalare necorespunzdtoare, ambalare
necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de fulgere, ap3, foc, acte de razboi, acte de vandalism, diferente de tensiune electricd, ventilatie
incorectd, sau altd cauza care nu este si nu poate fi controlata de cdtre M SAN Grupa d.o.o.;

- Produse care au seria modificata, stearsa, lipsa sau ilizibila.

- Nerespectarea instructiunilor de folosire prezentate in manualul de utilizare al produsului.

. M SAN Grupa d.d. nu este responsabila pentru orice dauna suferitd de orice produs utilizat in conexiune cu acest produs,
precum si fisierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea.

. Acest certificat de garantie este oferit persoanei care a achizitionat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni.

10. Aceastd garantie constituie singurul remediu al cumparatorului. M SAN Grupa d.o.0. nu va fi rdspunzator pentru niciun

1

cost de reparatie sau inlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasa a
produsului.
1. Acest certificat de garantie este valabil doar pentru produsele achizitionate din tarile mentionate in acest document.

12.Acest certificat de garantie nu se aplica pentru accesorii, lampi, filtre, piese de schimb sau orice alta componenta

consideratd consumabil.

13.Declaratia de conformitate EU poate fi descdrcata cu usurintd accesand site-ul: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Importator in EU: M SAN GRUPA d.d., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATA INTRARE IN
SERVICE

DATA REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

A REPARATIE

DATA INTRARE IN
SERVICE

REPARATIE

Unitate de service Autorizata

Depanero S.R.L.

Soseaua Virtutii nr. 148, sector 6, Bucuresti
E-mail: service@depanero.ro

Telefon : +40 742 726 843

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

o m s wN

Selecteaza , Trimite”.
e Curierul va prelua produsul defect;
e Noivom repara produsul conform conditiilor de garantie;
e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

TV/AUDIO
Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb si actualizarile
pentru software si firmware 8 ani de la iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MARI
Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb 7 ani de la

iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MICI
Durata medie de utilizare 4 ani.

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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